
EN | INSTRUCTIONS
1) Wash and dry your hands to eliminate all dirt and oils.

2) Clean your screen. Wipe it with a damp cloth, dry off excess moisture with 
the microfiber cloth and then use the sticky screen cleaner to eliminate any 
remaining dirt or dust.

3) Peel off part of the protective film. Peel off half of the protective film to 
expose the adhesive side of the screen protector. (DO NOT TOUCH THE AD-
HESIVE SIDE)

4) Line up the protector with the screen. Use your fingers to position it co-
rrectly.

5) Attach the screen protector. Stick the protector onto the screen slowly, 
peeling off the rest of its protective film.

6) Eliminate bubbles. Use the microfiber cloth to get rid of any air bubbles 
that may remain.

7) Enjoy using Nintendo Switch 2™ with the screen fully protected, and stop 
worrying about the effects of blue light.

ES | INSTRUCCIONES
1) Lave y seque sus manos. Eliminando toda suciedad y aceites.

2) Limpie su pantalla. Use un paño húmedo, seque los excesos con la gamu-
za de microfibras y seguidamente use las pegatinas para eliminar cualquier 
resto de suciedad o polvo.

3) Retire parte de la capa protectora. Retire la mitad de la capa protectora 
para exponer la parte adhesiva del protector de pantalla (NO TOQUE EL LADO 
DEL ADHSEIVO).

4) Alinee el protector con la pantalla. Ayúdese de los dedos para guiar el 
protector de pantalla.

5) Aplique el protector de pantalla.  Pegue el protector de pantalla despacio, 
retirando el resto de la capa protectora.

6) Retire las burbujas. Use la gamuza de microfibras para retirar las burbujas 
de aire que puedan quedar.

7) Disfrute de su Nintendo Switch 2™ con la pantalla totalmente protegida y 
sin preocuparse de los efectos de la luz azul.



CAT | INSTRUCCIONS
1) Renteu-vos i assequeu-vos les mans per eliminar tota la brutícia i els olis.

2) Netegeu la pantalla. Netegeu-lo amb un drap humit, assequeu l’excés 
d’humitat amb el drap de microfibra i, a continuació, utilitzeu el netejador de 
pantalles enganxós per eliminar la brutícia o la pols restants.

3) Traieu part de la pel·lícula protectora. Traieu la meitat de la pel·lícula pro-
tectora per exposar el costat adhesiu del protector de pantalla. (NO TOQUES 
EL CANT ADHESIU)

4) Alineeu el protector amb la pantalla. Utilitzeu els dits per col·locar-lo co-
rrectament.

5) Col·loqueu el protector de pantalla. Enganxeu el protector a la pantalla 
lentament, retirant la resta de la seva pel·lícula protectora.

6) Elimina les bombolles. Utilitzeu el drap de microfibra per eliminar les bom-
bolles d’aire que puguin quedar.

7) Gaudeix de l’ús de Nintendo Switch 2™ amb la pantalla totalment protegi-
da i deixa de preocupar-te pels efectes de la llum blava.

PT | INSTRUCCIONES
1) Lave e seque as mãos para eliminar toda a sujidade e oleosidade.

2) Limpe o seu ecrã. Limpe com um pano húmido, seque o excesso de hu-
midade com o pano de microfibra e depois utilize o produto de limpeza de 
ecrãs pegajoso para eliminar qualquer sujidade ou pó restante.

3) Retire parte da película protetora. Retire metade da película protetora 
para expor o lado adesivo do protetor de ecrã. (NÃO TOQUE NO LADO ADESI-
VO)

4) Alinhe o protetor com o ecrã. Utilize os dedos para o posicionar correta-
mente.

5) Coloque o protetor de ecrã. Cole o protetor no ecrã lentamente, removen-
do o resto da película protetora.

6) Elimine as bolhas. Utilize o pano de microfibra para remover quaisquer 
bolhas de ar que possam ter permanecido.

7) Divirta-se a utilizar a Nintendo Switch 2™ com o ecrã totalmente protegido 
e deixe de se preocupar com os efeitos da luz azul.



IT | ISTRUZIONI
1) Lavatevi e asciugatevi le mani per eliminare sporco e unto.

2) Pulite lo schermo. Passate un panno umido, asciugate l’umidità in eccesso 
con il panno in microfibra e poi utilizzate il detergente per schermi adesivo 
per eliminare eventuali residui di sporco o polvere.

3) Rimuovete parte della pellicola protettiva. Rimuovete metà della pellicola 
protettiva per esporre il lato adesivo della pellicola protettiva. (NON TOCCATE 
IL LATO ADESIVO)

4) Allineate la pellicola allo schermo. Usate le dita per posizionarla corret-
tamente.

5) Applicate la pellicola protettiva. Attaccatela lentamente allo schermo, 
staccando la pellicola protettiva rimanente.

6) Eliminate le bolle. Utilizzate il panno in microfibra per eliminare eventuali 
bolle d’aria rimanenti.

7) Divertitevi a usare Nintendo Switch 2™ con lo schermo completamente 
protetto e non dovrete più preoccuparvi degli effetti della luce blu.

FR | INSTRUCTIONS
1) Lavez-vous et séchez-vous les mains pour éliminer toute trace de saleté 
et de gras.

2) Nettoyez votre écran. Essuyez-le avec un chiffon humide, séchez l’excès 
d’humidité avec le chiffon en microfibre, puis utilisez le nettoyant adhésif 
pour écran pour éliminer toute trace de saleté ou de poussière.

3) Décollez une partie du film protecteur. Décollez la moitié du film protecteur 
pour exposer la face adhésive du protecteur d’écran. (NE TOUCHEZ PAS LA 
FACE ADHÉSIVE.)

4) Alignez le protecteur avec l’écran. Utilisez vos doigts pour le positionner 
correctement.

5) Fixez le protecteur d’écran. Collez-le lentement sur l’écran en retirant le 
reste du film protecteur.

6) Éliminez les bulles d’air. Utilisez le chiffon en microfibre pour éliminer les 
éventuelles bulles d’air restantes.

7) Profitez pleinement de votre Nintendo Switch 2™ avec un écran entière-
ment protégé et ne vous souciez plus des effets de la lumière bleue.



DE | ANWEISUNGEN
1) Waschen und trocknen Sie Ihre Hände, um Schmutz und Öle zu entfernen.

2) Reinigen Sie Ihr Display. Wischen Sie es mit einem feuchten Tuch ab, troc-
knen Sie überschüssige Feuchtigkeit mit dem Mikrofasertuch ab und entfer-
nen Sie anschließend mit dem klebrigen Displayreiniger verbleibenden Sch-
mutz und Staub.

3) Ziehen Sie einen Teil der Schutzfolie ab. Ziehen Sie die Hälfte der Schutzfolie 
ab, um die Klebeseite der Displayschutzfolie freizulegen. (NICHT DIE KLEBESEITE 
BERÜHREN.)

4) Richten Sie die Schutzfolie am Display aus. Positionieren Sie sie mit Ihren 
Fingern.

5) Bringen Sie die Displayschutzfolie an. Kleben Sie die Schutzfolie langsam 
auf das Display und ziehen Sie dabei die restliche Schutzfolie ab.

6) Entfernen Sie Blasen. Entfernen Sie eventuell verbleibende Luftblasen mit 
dem Mikrofasertuch.

7) Genießen Sie die Nutzung Ihrer Nintendo Switch 2™ mit rundum geschütz-
tem Display und machen Sie sich keine Sorgen mehr über die Auswirkungen 
von blauem Licht.

NL | INSTRUCTIES
1) Was en droog je handen om al het vuil en vet te verwijderen.

2) Maak je scherm schoon. Veeg het af met een vochtige doek, droog over-
tollig vocht af met de microvezeldoek en gebruik vervolgens de klevende 
schermreiniger om achtergebleven vuil of stof te verwijderen.

3) Verwijder een deel van de beschermfolie. Verwijder de helft van de bes-
chermfolie om de klevende kant van de screenprotector bloot te leggen. 
(RAAK DE KLEEFZIJDE NIET AAN)

4) Lijn de screenprotector uit met het scherm. Gebruik je vingers om hem 
correct te positioneren.

5) Bevestig de screenprotector. Plak de screenprotector langzaam op het 
scherm en verwijder de rest van de beschermfolie.

6) Verwijder luchtbelletjes. Gebruik de microvezeldoek om eventuele lucht-
belletjes te verwijderen.

7) Geniet van het gebruik van de Nintendo Switch 2™ met het scherm volledig 
beschermd en maak je geen zorgen meer over de effecten van blauw licht.



PL | INSTRUKCJE
1) Umyj i osusz ręce, aby pozbyć się brudu i tłuszczu.

2) Wyczyść ekran. Przetrzyj go wilgotną ściereczką, osusz nadmiar wilgoci 
ściereczką z mikrofibry, a następnie użyj środka czyszczącego do ekranów, 
aby usunąć wszelkie pozostałości brudu lub kurzu.

3) Zdejmij część folii ochronnej. Zdejmij połowę folii ochronnej, aby odsłonić 
klejącą stronę osłony ekranu. (NIE DOTYKAJ STRONY Z KLEJEM)

4) Wyrównaj osłonę z ekranem. Użyj palców, aby ją prawidłowo ustawić.

5) Załóż osłonę ekranu. Powoli przyklej osłonę do ekranu, odklejając resztę 
folii ochronnej.

6) Usuń pęcherzyki powietrza. Użyj ściereczki z mikrofibry, aby pozbyć się 
wszelkich pęcherzyków powietrza, które mogą pozostać.

7) Ciesz się korzystaniem z Nintendo Switch 2™ z w pełni chronionym ekranem 
i przestań martwić się o skutki niebieskiego światła.

HU | UTASÍTÁSOK
1) Mossa meg és szárítsa meg a kezét, hogy eltávolítson minden szennyező-
dést és olajat.

2) Tisztítsa meg a képernyőt. Törölje le egy nedves ruhával, szárítsa le a feles-
leges nedvességet mikroszálas kendővel, majd használja a ragacsos képer-
nyőtisztítót a maradék szennyeződések vagy port eltávolítására.

3) Húzza le a védőfólia egy részét. Húzza le a védőfólia felét, hogy szabaddá 
tegye a képernyővédő fólia öntapadó oldalát. (NE ÉRINTSE MEG A RAGASZTÓ 
OLDALÁT)

4) Helyezze egy vonalba a védőt a képernyővel. Használja az ujjait a megfe-
lelő pozícióhoz.

5) Helyezze fel a képernyővédőt. Lassan ragassza fel a védőfóliát a képern-
yőre, húzza le a védőfólia többi részét.

6) Távolítsa el a buborékokat. Használja a mikroszálas kendőt, hogy megsza-
baduljon az esetlegesen megmaradt légbuborékoktól.

7) Élvezze a Nintendo Switch 2™ használatát teljesen védett képernyővel, és 
ne aggódjon a kék fény hatásai miatt.



SE | INSTRUKTIONER
1) Tvätta och torka händerna för att ta bort all smuts och oljor.

2) Rengör skärmen. Torka av den med en fuktig trasa, torka bort överflödig 
fukt med mikrofiberduken och använd sedan den klibbiga skärmrengöringen 
för att ta bort eventuell kvarvarande smuts eller damm.

3) Dra av en del av skyddsfilmen. Dra av hälften av skyddsfilmen för att ex-
ponera den självhäftande sidan av skärmskyddet. (RÖR INTE DEN HÄFTANDE 
SIDA)

4) Rikta in skyddet med skärmen. Använd fingrarna för att placera den ko-
rrekt.

5) Fäst skärmskyddet. Sätt fast skyddet långsamt på skärmen och dra bort 
resten av skyddsfilmen.

6) Ta bort bubblor. Använd mikrofiberduken för att få bort eventuella luftbu-
bblor som kan finnas kvar.

7) Njut av att använda Nintendo Switch 2™ med skärmen helt skyddad och 
sluta oroa dig för effekterna av blått ljus.

| AR


